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Prohlidka

Pfi prevzeti zkontrolujte, zda pocet kus(i odpovida poctu uvedenému

v pfepravni dokumentaci. Dale zkontrolujte, zda obaly a zboZi nejsou
poskozené. Pripadné Skody nebo chybéjici materidly poznamenejte do
nakladniho listu a oznamte je prepravci i nasi spolecnosti. Po rozbaleni zbozi
zkontrolujte, zda je dodavka kompletni. Pokud nékteré materialy nejsou v
poradku, nesmi se na stroj montovat.

Zaruka

Na vSechny modely stroji Skandia Elevator AB se vztahuje zaruka vyrobce po
dobu 2 let ode dne predani. Aby zaruka mohla byt uplatnéna a aby mohla byt
poskytnuta kompenzace, musi se kontaktovat spolecnost Skandia Elevator
AB a zakaznik se musi se spole¢nosti Skandia Elevator AB dohodnout na
tom, jak budou dané zavady odstranény. Zaruka se vztahuje na vSechny dily,
které se poskodily nebo zlomily v disledky vyrobni vady nebo vady provedeni.
Zaruka se nevztahuje na Skody a zavady zpUsobené chybnou montéazi,
nespravnym pouzitim nebo nedostatec¢nou Gdrzbou.

Oznaceni CE

Na pohonu na strané prevodovky se nachazi znacka CE, ktera je dikazem
toho, Ze stroj byl vyroben v souladu se smérnicemi EU o strojich a Ze stroj
splhuje bezpecnostni pozadavky. Znacka CE obsahuje informace o roku
vyroby, oznaceni modelu a objednacim &isle. V pfipadé reklamace a pfi
objednavani nahradnich dild vZdy uvadéjte objednaci Cislo.

Prohlaseni ES

Skandia Elevator AB
Arentorp

S$-53494 Vara
SWEDEN

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek:

KTHBU 20-40/33

objednaci Cislo:

pro ktery je vyhotoveno toto prohlaseni, spliuje pozadavky Smérnice Rady
2006/42/ES ze dne 29. prosince 2009 o harmonizaci ¢lenskych statl v
souvislosti se strojnimi zafizenimi.

Neni-li na oznaceni CE uvedeno jinak, tento vyrobek je vyroben v souladu se
Smérnici EU o strojnich zafizenich a je klasifikovan jako vyrobek kategorie Il
2D/0D. Je uréen k prepravé materialt odpovidajicich zoné ATEX 21, pficemz
vnéjsi prostfedi neni klasifikovano.

Vara 29/12 2009

Joakim Larsson, CEO
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Dékujeme, Ze jste si vybrali elevator Skandia!

Vas dopravnikovy systém bude pracovat spravné pouze, pokud bude spravné
smontovan a pokud bude provadéna radna udrzba. Pro platnost zaruky
musite dodrzovat tyto pokyny k montazi a samostatné pokyny k provadéni
Gdrzby.

Vérime, Ze dopravnikovy systém Skandia vam bude dlouhou dobu dobre
slouzit.
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Maijitel dopravniho zafizeni je odpovédny za to, aby montéfi, elektrikafri,
servisni technici a inzenyfi méli pokyny k montazi vzdy k dispozici.

Pfi nespravné montazi a/nebo provozu muiZe dojit k poranéni osob a
poskozeni zafizeni dopravniku a/nebo dalSich zafizeni. Dale mize dojit k
funkénim porucham nebo omezeni kapacity.

Nez zaCnete s montazi, elektrickym zapojovanim, Gdrzbou nebo provozem,

prectéte si pozorné pokyny k montazi. Pokud néktera ¢ast téchto pokynd neni
naprosto srozumitelna, pozadejte o pomoc svého prodejce.

Bezpecnostni informace jsou oznaceny a interpretovany nasledovné:

/\ VAROVANI!
Pokud nebudete dodrZovat pokyny uvedené ve varovani, mlze dojit k
vaznému Urazu nebo dokonce Gmrti osob.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
V pripadé, Ze budete ignorovat pokyny oznacené jako dulezité texty,
muze dojit k posSkozeni zafizeni dopravniku a/nebo jinych zafizeni. Dale
muze dojit k funkénim porucham nebo omezeni kapacity.

Upozornéni! znamena, Ze text obsahuje informace, které zjednodusi postup
montaze.

VSeobecné informace

/\ VAROVANI!
 Zajistéte, aby si vSechny osoby, jez jsou odpovédné za montaz,
elektrické zapojeni, Gdrzbu a provoz dopravnikového zafizeni precetly
pokyny a bezpecnostni informace a aby je chapali.

* PFi provadéni montaze, elektrického zapojovani, Gdrzby a béhem
provozu zafizeni dopravniku pouzivejte ochranné rukavice, helmu,
boty s ocelovou $pickou, ochranu sluchu, bezpecnostni bryle a reflexni
vestu.
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/\ VAROVANI!
¢ NezZ zaCnete s montazi, elektrickym zapojovanim nebo Gdrzbou, stroj
vypnéte a odpojte elektrické napajeni.

¢ Nespoustéjte stroj, pokud stfecha, kryty, vika, ochrany a pfipojky nejsou
namontovany tak, aby se daly oteviit pouze pomoci nastroje.

* Pripojky od stroje, ke stroji a uvnitf stroje museji byt pfimontovany na
pevno a zcela zakryté. Pokud montazni provedeni neumozni realizovat
vypad, pouzijte k zakonceni 1 m trubku.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
¢ Pokud se stroj instaluje venku, musi se motory a prevodovky zakryt
stfiskou.
¢ Dopravnik nelze pouzivat v obou smérech.

¢ Pokud dojde ke zkratu, nez budete pokracovat v provozu, zkontrolujte,
zda je elektrické prislusenstvi funkéni.

* V elektrickém pfisluSenstvi nesmi byt necistoty, prach, vihkost a
elektrické vyboje.

* Stroj neni zkonstruovan k tomu, aby se na ném stalo nebo chodilo.

Elektrické zapojeni

V pfipadé nespravného elektrického zapojeni mize dojit k poranéni osob
a poskozeni zafizeni dopravniku a/nebo dalSich zafizeni. Dale muze dojit k
funkénim poruchdm nebo omezeni kapacity.

/\ vAROVANi!
* VSechna elektricka zafizeni musi pripojovat kvalifikovany elektrikar.
Viz samostatné pokyny se sméry napojeni elektroniky.

* Sitovy vypina¢ musi byt trvale namontovan a musi byt umistén tak,
aby byl béhem Gdrzby snadno pfistupny.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
¢ Ochrana motoru musi byt nastavena na proud odpovidajici danému
motoru.

¢ Béhem provozu musi byt zapnuty senzor pretizeni.

e Béhem provozu musi byt aktivovan spinac retézu (volitelna vybava).

Udrzba

V pfipadé nespravné Gdrzby muiZe dojit k poranéni osob a poskozeni zafizeni
dopravniku a/nebo dalSich zafizeni. Dale mize dojit k funkénim porucham
nebo omezeni kapacity.

/\ VAROVANI!
Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte pokyny k provadéni Gdrzby.
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Bezpecnostni nalepky
/\ vAROVANI!

Tento stroj je dodavan s bezpecénostnimi nalepkami. Tyto nalepky se nesmi odstranovat ani
prelepovat. Pokud dojde k poskozeni bezpecnostni nalepky, mlzete si objednat u spolecnosti Skandia
Elevator AB bezplatné novou nalepku. Uvedte Cislo dilu nalepky. Viz kapitola dole a predchozi ¢ast

Prehled stroje.

K dispozici jsou nasledujici bezpecnostni nalepky:

- Pfikazové (bily symbol na kulatém modrém pozadi).

- Zakazové (Cerny preskrtnuty symbol na kulatém bilém pozadi s ¢ervenym okrajem).

- Varovné (Gerny symbol na trojihelnikovém Zlutém pozadi s éernym pozadim).

/\ VAROVANiI!

Je tfeba dodrzovat prikazy, zakazy a varovani uvedena na bezpecénostnich Stitcich. Jinak mize dojit k

vaznému Grazu nebo amrti.

Stroje Skandia Elevator jsou opatfeny nasledujicimi bezpeénostnimi nalepkami:

Cislo dilu/bezpeénostni nalepka
Umisténi - viz kapitola "Pfehled stroje".

Pisemné definice

DEK3090

Pfed prvnim zkuSebnim nastartovanim
motoru si prectéte v pokynech k sestavé
elevatoru ¢ast "Elevatorova brzda".

DEK3100

Nepokladejte ventil tak, aby strana s
motorem byla dole.

DEK3140

Je zakdzano ménit nastaveni a zafizeni.

DEK3030

Varovani - fetéz dopravniku!

DEK3060

Varovani - pas s korecky!
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DEK3040

Varovani - fetézovy pohon!

DEK3050

Varovani - femenovy pohon!

DEK3070

Varovani - oto¢ny hfidel pohonu
dopravniku!

DEK3080

Varovani - oto¢ny hfidel elevatoru
dopravniku!

DEK3110

Varovani - pohybujici se stroj!

DEK3120

Varovani - pohybujici se stroj!

DEK3010

Varovani - vybuch prachu!

DEK3130

=200kg /440 Ib

Varovani - na plosiné a Zebficich smi
byt najednou maximalné 2 osoby = 200
kg/440 liber!
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Dopravnik Ize smontovat pfimo v misté instalace nebo se mlize smontovat

a potom presunout pomoci zvedaciho zafizeni na misto. Konkrétni zplisob
zvolte v zavislosti na situaci a prostoru v daném misté a v zavislosti na délce
dopravniku.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
¢ Pokud se dopravnik bude po smontovani zvedat, nesmi byt delsi
nez 14 metrd. Hmotnost dopravniku musi byt rozdélena do nékolika
zvedacich bodd, pficemz jeden zvedaci bod bude podepirat ram
pohonu. Zvedaci body musi byt od sebe vzdaleny max. 12 metrd.

Maximalni vzdalenost mezi podpérami je u standardniho dopravniku
6 metrd. Pokud se pouzivaji lanové podpéry, tato vzdalenost je 12
metru.

Pomoci vzpér odlehcete hmotnost pohonu k zemi a/nebo ke stabilnim
konstrukcim v okoli. Je-li stroj vybaven pfevodovym motorem,
podeprete opérny ram motoru. Nikdy nepouzivejte motor resp.
prevodovy motor k podepirani.

1.

Sundejte prfechodové plechy, které jsou namontovany opacné kolem
vnitfnich/vné&jsich mezisekei a na pohonu. Srouby k montaZi dopravniku se
nachazeji dole.

Upozornéni! K montazi nepotrebujete Sroub, kterym byl pfipevnén prechodovy
plech.

2.
Namontujte pfechodové plechy, které byly demontovany. Namontujte je
analogicky a na stejny konec jako pfedem smontované prechodové plechy.

= =

‘i' (7
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3.
PoloZte dily stroje v poradi, ve kterém se budou montovat.

Pozor! Ohyb je oznacen Sipkami a musi se namontovat tak, aby Sipky ukazo-
valy ve sméru dopravniku.

4,
Odmontujte plechy stfechy a mezipodlahy.
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Konstrukéni rozméry zahnutych a naklonénych sekci

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Stroj musi byt spravné situovan vzhledem k planovanym pfipojkam.

o
z3
X2
z2
A
z1
N — xa | I O A 1T 70 mm
i
|—
Y1 Y2 Y3
(o § X1 Y1 Z1 X2 Y2 zZ2 X3 Y3 Z3 20/33 30/33 40/33
Y4 Z4 Y4 Z4 Y4 Z4
15° 925 912 128 600 580 155 1000 932 638 521 714 486 714 461 714
1000 966 259
1400 1352 362
2000 1932 518
Max. X2+X3 = 13600 13136 3520
30° 1580 1502 412 600 520 300 1000 800 813,5 413 838 378 838 353 838
1000 866 500
1400 1212 700
2000 1732 1000
Max. X2+X3 = 7000 6062 3500
45° 2234 1998 836 600 424 424 1000 680 933 343 899 308 899 283 899
1000 707 707
1400 990 990
2000 1414 1414
Max. X2+X3= 5000 3535 3535
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Napojeni stroje

A\

/\ VAROVANiI!
* Pfipojky od stroje, ke stroji a uvnitf stroje museji byt pfimontovany na
pevno a zcela zakryté. Pokud montazni provedeni neumozni realizovat
vypad, pouzijte k zakonéeni 1 m trubku.

* NepouZivané vstupy uzavrete.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
 Pouzivejte pouze doporuceny natok, vypad a spojovaci komponenty.

* Potrubi musi byt vhodné nadimenzovano a musi mit sklon minimalné
45°,

Horni vpad

Horni vpady maji samocinnou regulaci a pouZivaji se pfi plnéni ze sila/
zasobniku.

Do horniho vpadu (V) co nejblize napinaci sekci se dostava material ze
stfedového vypadu sila a do horniho vpadu (X), jednoho nebo vice, se dostava
material z vypadu mezisekce sila.

Skluzy mezi vypadem sila a natokem stroje jsou smontovany podle
samostatnych pokynd k montazi sestav skluzu.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Horni vpad (V) musi mit své vlastni uvolnéni dolU - zpravidla pfes koncovou
hlavu. Horni vpad (X), jeden nebo vice, musi mit spolecné uvolnéni dol(l
pres mezisekci s otvorem v mezipodlaze (X), ktery se nachazi pfimo
pred vSemi hornimi vpady (X) ve sméru ke koncové hlavé. Mezi nékolika
hornimi vpady (X) musi byt mezisekce s mezipodlahou (Z).

Min. Min.
500 mm 500 mm
Vv X
7—‘—1— 7—‘—1—
n { ( R
oo Y * oo *
L J L J L J L
Min. Min.
500 mm 500 mm
B p—
v ‘ X X
- 5 = i
E — . -
= J J = J U J U J U
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Natok

Natok se pouziva pfi pInéni ze stroje s konkrétni kapacitou.

Natok je umistén v souladu s rozméry uvedenymi na obrazku

Min. 1000 mm
—v—;r ) S— —
\ T
[
| \ .
> s
L J L J L J L

Pfipojeni k dalSimu stroji

Dopravnik pripojte k dalSimu stroji podle pokyn( k montazi.
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/ Montaz stroje

Smontujte dopravnik od ohybu a smérem ven.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Casti stroje musi byt smontovany rovné a nesmi byt prekrouceny.

1.
Namontujte spodni Srouby.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Zkontrolujte, zda jsou spodni spoje hladké.

Upozornéni! Soucasné se spodnimi Srouby namontujte také opérné Sachty (Y).

2.
Namontujte bo¢ni Srouby.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Pokud se stroj instaluje venku, spoje bocnich plechd, stfecha a natok
musi byt utésnény silikonem.
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3.
Spojte délky fetézu ve spodni ¢asti dopravniku.

Upozornéni! Drzaky fetézu "tlaci" unasece k pohonu.

Upozornéni! K potahnuti fetézu pres ohyb pouZijte lano.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Max. vzdalenost mezi dvéma unaseci spojky délky retézu je 400 mm.
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4,
Namontujte mezipodlahy od ohybu a smérem ven.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Namontujte spravné k sobé ozubové spoje.
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5.
Pripojte délky rfetézu na horni Grovni dopravniku.

6.
PoloZte fetéz dopravniku pfes ozubené kolo pohonu.

7.

Umistéte retéz dopravniku pres ozubené kolo napinaci sekce. V pfipadé
potreby jej zkratte na spravnou délku a potom jej smontuijte.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!

Retéz dopravniku musi byt vycentrovan, volné se pohybovat a nesmi
znecistovat boky dopravniku.
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8.
Retéz dopravniku utdhnéte pomoci napinacich Sroubl v napinaci sekci.

Upozornéni! Napinaci Srouby uvnitf dopravniku jsou opatreny pevnymi
pojistnymi maticemi.
/\ DULEZITE UPOZORNENI!

« Hridel napinaci sekce musi byt v pravém UGhlu k fetézu dopravniku.

* Retéz dopravniku nesmi byt pfilis hodné& napnuty.

Je-li fetéz dopravniku pfili§ napnuty, nelze jej u hfidele napinaci sekce
potahnout do strany. Uvolnéte napnuti fetézu tak, aby jim bylo mozno
potahnout mirné do strany.

9.

Jakmile je montaz dopravniku ukonéena, kontrolujte dopravnik chvili béhem
zkuSebniho provozu a potom znovu provérte napnuti.

Novy fetéz dopravniku musi chvili béZet a pak se musi upravit.
/\ DULEZITE UPOZORNENI!

Zkontrolujte fetéz dopravniku po 50 hodinach provozu. Informace k
Gdrzbé najdete v samostatnym pokynech k provadéni Gdrzby.
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10.
Stfechy montujte postupné.

Upozornéni! K zakryti neprekryvajicich se spojl na stfeSe pouZijte pfechodovy
plech.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
¢ Smontujte opérnou konzolu (A).

* Namontujte gumové vylisky do
drazek ve spojich.

* Pokud se stroj instaluje venku,
spoje bocnich plechd, stfecha
a natok musi byt utésnény
silikonem.

11.

/\ vAROVANI!
Pokud se nepouziva stfiSka, oto¢ny hnaci hfidel je mezi motorem
prevodovky a strojem ¢astecné odkryty.
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12.

Senzor pretizeni (B) zastavi dopravnik, pokud je pfetizen. Namontujte senzor
pretizeni (B) na vypadovy trychtyf (C) nebo na propojovaci trychtyf (D).

/\ vAROVANI!
VSechna elektricka zafizeni musi pfipojovat kvalifikovany elektrikaf. Viz
samostatné pokyny se sméry napojeni elektroniky.

/\ DULEZITE UPOZORNENI!
Béhem provozu musi byt zapnuty senzor pretizeni.
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